Vadenje rublja Individualne postavke

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

Individualne postavke o

Cestitamo - Odlucili ste se za moderni kucanski stroj visoke iskljuivo za uporabu u kucanstvy, o Instalacija stru¢no u skladu s posebnim Akg je aktivno = (bez zavrénog centrifugiranja): Namiestite bira programa Opcijske tipke @ Signal
lftakc;/l_qce marlie Bosch. Vgsa_ perilica rublja osobito se istice ﬁgjgrgngn ggzzﬁﬂlégkgrgpﬁi@e se moZe prati u strojevima te vune A uputama o postavljanju stroja. e _ i A 8% ; Emgtv (tIISRPlllmgaDVﬁ)ﬂnle) il ogaé)erlte.brm okretaja centrifugiranja. Prije pocetka programa i za vrijeme rada programa, moZete promijeniti broj okretaja centrifugiranja i temperaturu. T o) Q
stedijivom potrosnjom vode 1 energie. za rad s hladnom pitkom vodom te uobidajenim sredstvima za P”drzaVﬂtnglgdeag%ggggirg}g"ﬁgogﬁ(oe?a%q njezi Llfggﬁ! aberite Start/Reload LIl (start/dodavanje). Uginak ovisi 0 napredovanju programa. I radgl Iz: pjgdee}écalv:nje L — L —1 s W
- . . . . e pranje rublja i njegu, koja su prikladna za uporabu u perilicama AU n . B A - radaza| - _ | = _ | N
Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede rublia. N By . 4 KOﬂtl’OIll'ajte stroj Razvrstite rublje po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi. . 5 Hm&gﬁ %g?ggif'flgsnost od hrde § (temperatura °C) jacine signainog | . M\ |
funkcije i besprijekornog stanja. Uredjaj za pranje rublja mogu koristiti djeca do 8 godina, osobe ( I I T 11 S Nemojte prepuniti perilicu iznad dopuStene koli¢ine — stranica 7. Pretinac za deterdzent _ OstavitepvrataJ stroj% i pretinac za deterdzent otvorenim. tako Mozete promijeniti prikazanu temperaturu pranja. Podesiva maksimalna temperatura pranja ovisi o programu koji je 2vuka A ] 1 G D |
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima i Y - Nikad ne ukljucite stroj koji je ostecen! Pridrzavait sih | tranica 6 s komorama I, I, & d !, ) lavod , trenutacno namjesten b
Daljnje informacije o nagim proizvodima, priboru, rezervnim osobe s nedostatkom iskustva, samo pod nadzorom ili ako su — Obavijestite Vasu sluzbu za tehnicku . Friarzavajie se vaznin napomena: —> stranica a se moze 0susitl preostala voda. i iactiting ® 1Kkorak, polie  Pritisnutiidrzati 4 1 korak, pustiti
dijelovima i uslugama nadi éete na na3oj internetskoj stranici upucene od strane odgovorne osobe podréku! Stavite i velike i male komade rublja u perilicu. . . B ® (gotovo u) Namjestiti na Karatel + ’
www.bosch-home.com ili obratite se nasim servisnim centrima ' ' Zatvorite vrata perilice. Bubanj Zatvorite slavinu za vodu , o - . 5 : : Ea'glzia elja
: ’ ' — Obratiti pozornost na sigurnosne upute na Stranici 8! Utaknite struini utlkaé Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata perilice i gumene brtve. . Y . Kod izbora [Tt p”kaz..UJe % odgovarajuce trajanje programa. Mozege Ongdm Sta.lrt programa prijé nego STQ_V | aflt J . .
Kontakine podatke za sve drzave nadi éete u prilozenom popisu — Ne ostavijati pokraj stroja djecu bez nadzora! @ /] Polje za posluzivanje Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene u uputama o program pocne radom. Vrijeme u kojem Je program gotov moze se podesa\‘/at{u ko.ramma po sat vremena do najvise Signali tipaka Signali napomena
lakine poa: P pop - Djeca se ne smiju igrati sa uredjajem! i postavijanju stroja 24h. Pritisnite tipku ® (gotovo u) nekoliko puta, sve dok se ne pokaze Zeljeni broj sati (h=sat). Odaberite BN B
servisnih sluzbi. = Dj%ca ne smiju obavijati poslove ¢iséenja i odrzavanje bez gﬂlf;o sa suhim flf{;/;a’]’?a-’ Vrata perilice g Start/Reload DU (start/dodavanie) 2. I—’Odk%avanje jacine J @ ‘ [Cﬂ @ |
nadzoral ifi rZite samo za utikac! T - ; aukaza .. 2 . S N
= Kté)c;ne ljubimce drZati na sigurnoj udaljenosti od perilice i _ _ L ) Dozirajte u skladu sa: ISKII ucivanje © (broj okretaja centrifugiranja izraZen u o/min/— (bez zavrsnog centtrif.)) ©) ' (® u
Zbrinjavanje otpada na ekoloski naéin E - reuor/z?bguc'avajte pristup perilici. Otvorite slavinu za vodu \> sellEm CUBlE, \S/g%%rgevrgd%gg\éitrlgﬁbg/rgggl?zrggao)dieng%gi%?epfgicggggg Namjestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno). Mozete promijeniti prikazani brqj rietaja c?ntrifugi(apja. Podesivi maksimalni broj okretaja centrifugiranja ovisi o " direktno A A
Zbrinite ambalazu na ekologki nagdin. [ T ] Ukiucite periicu rubia ek nakon stoste proital ove upute i po- E NR— tKO ddv m?de'adbez umetka za te dkuéi ddete.fdie.mé ”l;’de'“ pe”"C;f i ;’(rog%famu Rl itzCno namjesten. * po potrebi odaberite  Namestie jacinu 1 korak Namjestite jatinu Namjestiti na ®
Uredaj je oznacen u skladu s europskom smijernicom ) | I sebne upute o postavljanju strojal apunite tekuci aeterazent u odgovarajucu poggavlijtgae S%Lagléﬁ_l odatne funkcije — Pregled programa, stranica 7 vise puta zvuka zvuka
2012/19/EU o otpadnim elektricnim i elektronickim uredajima Programi ! J: SpeedPerfect XD Za pranje u kracem vremenu uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom. v
(waste electrical and electronic equipment - WEEE). . . Detaljni pregled programa — stranica 7. 3 “Umetak za tekuci deterdzent (ovisno o modelu) — stranica 6 Maksimalna koli¢ina punjenja — pregled programa, stranica 7. 0 vaz e napomene
EQ“‘%QL%% .3%?32% Sr%V|rsﬁg f’ﬁ,\i’-ftak I koristenje otpadnih uredaja Temperatura i broj okretaja centrifugiranja mogu se podesavati Komora II: Deterdzent za glavno pranje, omeksivac vode, o N . EcoPerfect @  Za Stednju energije Uz Ucinak pranja kojije Usporediv sa standardnim programom. - Balehtel
P ju cij P je. individualno, ovisno o odabranom programu i napredovanju izbjeljivac, sol protiv mrlja Razrijedite guste omekSivace i sredstva za odrzavanje i Cuvanje rublja i stroja
programa. L oblika vodom. s — — . . — - e — 1L AL . L . o . 8
Komora %: Omeksivad, Stirka To sprjecava zacepljenje. A (rublje koje se  Posebni tijek centrifugiranja s naknadnim protresanjem. Pazljivo zavrSno centrifugiranje - malo Pri dozwanjuvsvm deterdzenata, sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se pridrzavajte uputa proizvodaca.
72 Cottons (pamuk) __ Otporne tkanine Komora I: DeterdZent za pretpranje lako glaca) poviSena preostala viaga u rublju. - Ispraznite dzepove. M o
; : : ' H &, (VodaPlus)  Povi§ena razina vode i produljeno vrijeme pranja. Za podrudja s vrlo mekom vodom ili za daljnje - Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.)
Stranica NE +tPreV\(ash Otporne tkanine, pretpranje L. L. . . o Kraj programa kada ... 2 ) pobolganje rezultata is%iranjzji. Jome pranja. £a pocruc ) - Osjetljivo rublie perite u mrezi/vrecici (Garape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).
Koritenje u skladu s namjenom [FOEE) . _ . Namjestanje i prilagodavanje programa S R I i e - Zalvorite patentne zatvarace, zakopcajte naviake.
B ProgramMi... e e aensenens 4 Easy-Care (rublje za Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje v v v o PTS—" pojtka ;ilgyéjljcsgz lElﬁ;l)zlbejlesggrt/’B,eIoad D00 (start/dodavanje) i na polju Osigurac za zastitu djece _ |&Cetkaite pijesak iz dzepova | rukava.
ind e i koije je potrebno samo . — . ] 0 Na polju pokazatelja svijetl U i i ili i imics ; indtani i il i i ilii i 3 A
= ’gl%rrqngtanJe i prilagodava kralltklo granje) - . . — Start/Reload D[ simbol &=, aktivan je osigurac za zaditu Napomena: Ako je iskljuceno osvietlienje polia pokazatelia, pritisnite bilo il Osiguranje pe_rlllce prptw.nevhonm]cne promjene narmestemh funkc_u.a. o Uklo_mvt(.e kukice sa z.astora iliih ur_notajte u mrezu/vrecicu.
JCIRR Dodatne funkcije Polje pokazatelja / Biraé programa (start/ diece —> Deaktiviranje, stranica 5 koju tipku —s Nain rada za &tednju energile, stranica 5. na prikaznom ON/OFF (ukljucenofiskljuéeno): Nakon starta/kraja programa pritisnite i drzite oko 5 sekunda Razlicito zaprljano rublje
B Poslije pranja ........c......... U + Prewash Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje, Opcijske tipke dodavanije) ' ' ’ palju Start/Reload D[l (Start/dodavanje). Perite novo rublje odvojeno
= I\?g%éj%?ngrﬁggt:vke .......... . (pretpranije) pretpranje Dodatne funkcije | opcijske tipke . Napomena: Osigurac za zastitu djece moZe ostati aktivan sve do slijedeceg starta programa, ¢ak i kod b e X3 b Tabere dod funkciiu SpeedPerfect 5
B Pregled p?ograma """"""""" : R0 Mix Razligite vrste rublja —> Individualne postavke, stranica 5. Prekid programa iskljucenog stroja! auo L L emojte pretprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju SpeedPerfect 3.
B Sigurnosne napomene . (brzo/mijegano) Zatim prije starta programa deaktivirajte osiguraé za zatitu djece, te ga po potrebi ponovno aktivirajte | | Ako je potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom.
= ; PO = e — 2 : : Kod programa s visokom temperaturom: nakon starta programa. jako A - A Napunite manje rublja. Izaberite program s pretpranjem.
B Vrijednosti potrodnje ﬁ’w_ Delicate/Silk (fino/  Osjetljive tkanine koje se mogu prati : " - R m - Hladenje rublja: Odaberite w Rinse/Spin © (ispiranje/centrifugiranje). Napomena: i l_l' i 1 i il
H Njega ..o . svila) M Foload Odaberite Start/Reload DI dodavani p Natapanje Stavite rublje samo iste boje u perilicu.
B Napomene na polju pokaz % Wool (vuna) e [t 58 L el [ D0 S0 b Sports, Fitness ™ = % b +Prewash T . Kod oo errgr?watsanisk%%atem eggj:%p avane). = Svijtli simbol >=; Osigurat za zastitu djece aktivan. m Napunite sredstvo za natapanje / deterdzent po navodima proizvodaca u komoru II. Namiestite birac programa na
B QdrZavanie .....eweeeercssemmeeeesesssnen . : : ina xo) P ) —r Speed | B0 @ Bown i & rasypcare Pl Odaberite Start/Reload D et program e /Spin ® (ispiranie/centrifugiranje) - — Treperi simbol &=: Osigurac za zastitu djece aktivan, a premjesten je birac programa. Kako biizbje- 42 Cottons (pamuk) 30 °C i odaberite Start/Atioad D0 (start/dodavanje). Nakon otprilike 10 minuta pritisnite Start/
B Sto Uraditi @KO ... 2. Rinse/Spin © rucno pran.og.rublj% Perfect | Perfect <J Shiry/Blouses & T «prowich (start/dodavanje) deaktivirajte tipku & (Voda Plus) - i odaberite % E gli prekid programa, vratite biraC programa na polazni program, zatim ponovo svijetli simbol &=. Reload D (start/dodavanie), da bi zaustavili program. Kad je isteklo Zeljeno vrijeme natapanja, ponovno pritisnite
gzﬁ{:ﬁﬂlﬁlr o] gla(glvgggﬁtjr?fﬂpilﬁgti\:d/e(g/l?tﬂ/?rg'lttést)i;Egda se treba i ﬁ f‘;[’n m';six ! | - (ii?)um;aajv%r:?e)g A=/ 100 FILIS) =1l 00aDErite DEY Dodavanje rublja Start/Reload D00 (start/dodavanije), ako Zelite nastaviti program, ili promijenite program.
% Emp?y ] e ispirarg1je k(’)d o zJ zavrpénog a & ————— o — | - . Servisni poklopac - Odaberite Start/Reload [0 (start/dodavanie). HYES5+®na  Pritisnite tipku Start/Reload D[ (start/dodavanje), ako Zelite dodati rublje nakon starta m ?tirkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omeksivacem.
< i Zas"tita oko ”S“i / napomene za § t‘? C!_"iu energije e e (jj) (i") Jﬁpty A i = 2 2 wool Sl\fg}lgggi?luK%S(Jjeéw%lgé;?jor\zlgg?gtjigke ] prikaznom polju programa. Stroj provjeravg jg li moguc’eldodavlanje rublja. \_l g}ri]rgsgjfajg go(ggiés% ttjes\éimr\pl)éoggargtig%i[))ranja tekucom Stirkom. Dodajte Stirku po navodima proizvodaca u komoru za
- Iskoristite maksimalnu koli¢inu pranja za odgovarajuci program. 03 SuperQuick (ekstra Kratki program = Rinse/Spin @ ake & Tootovo 1) automatski proed Prom!ena programa kada ... Svijetle HES +V©D: Moguce je dodavanje dublja. (il LEpcep |
_ $erlte normalEo_zaprIJvano nébltj)e bQZdDFBthaﬂJa- om0 ekl kratko) 15° opcija za podesavanje. . o 110 treperi: Podekajte da zasvijetle Y£ 5 + @. Bojanje / odstranjivanje boje
- Tmpgg{mg kglg ;neodzgég Onl?uragrﬁic?gﬁt?l%ergg Ouzggsteuzaa ?i ordzzﬁrwulfe;[lfo %tilsaé # Dark Wash (rublje za Tamne tkanine slte gre%kom odabrali krivi program: Napomena: Otvorite vrata perilice tek kada svijetle oba simbola 5£5 + ®. Bojite samo u mjeri prilicnoj za domacinstvo. Sol moZe nagristi plemeniti celik! PridrZavajte se uvjeta proizvodaca boje!
‘emp X0) segnuup Jamog pati koje je potrebno samo #-90°C 0 (tempera-  Izbor temperature (# = hladno) ~ (Zaerlte novi prograr. T o 1103 Nije moguce dodavanje dubla. Nemojte odstranjivati boju s rublja u perilici!
istodobno osigurala optimalna usteda energije i rezultat pranja. kratk i PI ; - Pritisnite tipku Start/Reload D[l (start/dodavanje). Novi program pocinje , I A " . e . . - - — —
- Dozirajte deterdzent po navodima proizvodaca i u skladu s tvrdo¢om vode. ratko pranje Plus) ura) _ Bira¢ programa za ispocetka. Napomena: Kod visokog vodostaja i/ili temperature ili za vrijeme centrifugiranja vrata stroja ostaju Down (perje) Rublje ne smije biti oprano s omeksivacem )
— Ako namjeravate poslije pranja susiti rublje u susilici, odaberite broj okretaja i) Shirt/Blouses koSulje koje se ne moraju glacati 1-24h ® (gotovo u) Kraj programa nakon ... ﬂ ukljucivanje i iskljucivanje zablokirana iz S|gurnosn|h .faZ.|Og€.1- . Perite samo odjecu punjenu paperjem, ne jastuke ili perine. Velike dijelove perite pojedinacno. Stedljivo upotrijebite
centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca susilice. (bluze/kosulje) = -1400" ® (o/min) Odabir broja okretaja centrifugirania (* ovisno o modelu) ili = ﬁ/ltrOJa iza |zbkor prolgramg. Dod nie rublia kad ‘ Zanastavak programa pritisnite tipku Start/Reload (start/dodavanje). deterdZent. Zatim osuSite odjecu u susilici, da bi sprijecili zgrusanje paperja.
4 Down (perje) tkarine puene perfem koje so mogu i i(st,);‘fifazn?grspnﬁ% cp%nktg;g%rl%ma, rl)Jbue ostaje u zadnjoj vodi za Moguceeo retanje u oba odavanje ruplja kaaa ... — stranica 5 Nadin rada za stednju energije Umetak za tekuéi deterdZent  ovisno o modelu
—> Stranica , : : R , — - - " .
: : - . - - Indikator stat Prikaz 7a tiek : .. je odabrano Start/Reload D[l (start/dodavanie) i zatim na polju Osvijetlienje prikaznog polja zagasi se nakon nekoliko minuta, a treperi 0znaka Start/Reload O[] (start/dodavanie). Namjestite poloZaj umetka za doziranje tekuceg deterdzenta:
©F Sports, Fitness  Tkanine od mikrovlakna, rublje se ne smije pratis nigllielo siEllEs! rikazi za tijek programa: pokazatelja svijetle oba simbola £ 5 + @. Kod /75 ne mogu se otvoriti Da bi se upalilo osvietlienje, pritisnite bilo koju tipku. ~ Sasvim izvucite pretinac za deterdzent -—> stranica 9.
(Sportska roba) omekSivacem = G -0- Pranje, ispiranje, centrifugiranje, trajanje odnosno kraj programa vrata perilice. . Start/Reload DIl (start/dodavanje) - Pomaknite umetak prema naprijed i pustite da nasjedne. .
AllergyPlus Otporne tkanine (-0-) Pritisnite tipku Start/Reload D[ (start/dodavanje). /] Ne koristite umetak (pomaknite ga prema gore): kod deterdzenta u obliku gela
(osietljivo) o= Osiguraé za zadtitu djece —s stranica 5 Za start programa ili za dodavanje rublja i za aktiviranje/deaktiviranje osiguraca za zastitu djece. : gggij%e\t/%%gr?;aktrja%ahu' kod programa s + Prewash \IJ (pretpranje)
n ® Otvaranje vrata H perilice, dodavanje rublja — stranica 4, 5 H ﬁ |




Opasnost od oparina!

Sto uraditi ako ...?

g - Opasnost od strujnog udara! /zvucite strujni utikac.

A Sigurnosne napomene

3z |z | % |z |z = Ty g - Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala. Odrza vanje gsg/léig;es(/j:vfiuozlgavcg ;50””/03'
= =] oo™ L
2 s = - e £ - E] - g 5 é Procitajte upute o uporabii o postavljanju uredaja i sve ostale informacije koje su priloZene perilicii postupajte u skladu Voda curi iz stroja Ispravno pricvrstite/zamijenite odvodno crijevo
= = (ae] © S | > = © %) 4 - V I
<} @g = § ;éi g s ;éi % E §§ % 5 = gnjvima.. G n 1 Nemoijte staviti rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru II: é Pumpa sapmcu i o " TSR . Cvrsto zategnite vijcani spoj crijeva za dovod vode.
@ =] 8 il ! . : : : g
g ;% @! J a @é a9 3 =4 5 S % % g acuvajte dokur?entacuu za kasniju up'(Jrabvul. o | o = oko2 lirevode, . . V o B , Progrgmm |zvborn|k postaviti na Off (Isklj.), izvu¢i mrezni utikac. . Nema dovoda vode. _ ~ Niste odabrali Start/Reload Dll(start/dodavanje)?
3 S E = = = =sao|ls B &) =5 =285 Opasnost od strujnog udara! - Kada izvlacite utikac, uvijek povucite za utikac, nikad za kabel! - deterdzent (doziranje po navodima proizvodaca za laganu prijavstinu i odgovarajucu tvrdocu vode) 1. Otvoriti usluznu zaklopku. Nije ispran deterdzent iz komore. - Slavina zavodu nije otvorena? ,
= =2 ) s S BEIE |2 || = I8 ’[ T S - Ne stavljajte i ne vadite utikac iz utiCnice viaznim rukama. Namjestite bira¢ programa na 4 Easy-Care (rublje za koje je potrebno samo kratko pranje) 60 °C i odaberite - Moguce je da je sito zaceplieno? Ciscenje sita — stranica 10.
2 22 = = = 252 |15 |8 |8 12 g = ) ML . Start/Reload D[ (start/dodavanje). Na kraju programa namjestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno). - Dovodno je crijevo savijena ili priklijeStenc.
= sg = % % % e % =] Slo %é 3 = Opasnost po zivot! Kod isluzenih uredaja: Kudiste stroj i luzi 5 o 7 e - - 5 -
@ 8s e = = sl = |E |25 né = - lzvucite strujni utika. . . o uciste stroja, polje za posiuzivanje 2. Izvaditi gumeno crijevo za praZnjenje iz drzada. . Ne mogu se otvoriti vrata stroja. - éztl\énaljetygurnognafunkvcua. Prel?qurpgramg}. - ftramcag44
= = 239 @ @ o sS5la |€ |5 | gla® 2 © - Prerezite strujni kabel ili odstranite ga zajedno s utikacem. . — Odmah odstranite ostatke deterdenta. - Odabrali ste = (bez zavr$nog centrifugiranja)? — stranica 3, 4. ‘
° = =< e =) 5 222 |3 | ¥ |« |S5 k=) - Pokvarite bravu na vratima za punjenje. Djeca se tako ne mogu zatvoritii dociu Zivotnu - Qbrisite mekanom, viaznom krpom - Otvaranje je moguce samo uz pomoc kvacice za deblokiranje u nuzdi? — stranica 9.
L s |25 = 2 L2 2=l (% S |2 e opasnost. ~ Zabranjeno je ¢i&cenje miazom vode i Poiluedpostavljanja perilice rublja blokirana su vrata: Ukljucite perilicu i pocekajte 5
< > > O rs] = = oo |5 @ < 2 1S3l i sekunda.
g = =2 2 2 2 232|225 |2 |5 |25 Opasnost od gu$enja! - Ambalazu, folije i dijelove ambalaze drzite daleko od pristupa djece jScenj ] 7
B S q Ae| Qe e Q< S |8 |2 NE g = B il . e pristipa djece. = C'senl € retmca 2d derdZt'" @  Provram e pocinje. - Odabrali ste Start/Reload D[ (start/dodavanie) ili viiieme (O (gotovo u)?
o D Uti U O§ .S S| D& g s | M |5 é 5 Opasnost od trovanja! - Deterdzente i sredstva za njegu Cuvajte izvan dohvata djece. ... Ukoliko postoje ostaci deterdzenta ili omekSivaca. 3. Skinuti brivenu kapicu, pustiti da otpadna voda iste&e. Pustiti da otpadna - Zatvorena su vrata stroja?
= 2| Uz |Ug|/UsEs| & | |Us I - e - 1ol : : _ Aktivan je osiqura za zasfitu djece? Deakiivirani \
g @ @ s = D £ U £ D § T2| E D D MH & Opasnost od eksplozije! - Rublje koje je tretirano sredstvima za Cis¢enje koji sadrze otapala, npr. odstranjivaci 1. lzvucite, pritisnite umetak prema dolje, sasvim izvucite pretinac. voda isteCe. : - - illvan !e osigurac za zastjtu djece? IDealkt|vl|ranJe - straln/ca >
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Aktiviran je osigurac za zastitu djece: deaktiviranje — stranica 5. ﬂ

- Zatvorite slavinu za vodu i pozovite sluzbu za tehniCku podrSku — upute o postavijanju stroja. w




Cestitamo - Odlugili ste se za moderni kuéanski stroj visoke
kakvoce marke Bosch. VaSa perilica rublja osobito se istice
Stedljivom potrosnjom vode i energije.

Svaku perilicu koja napusta nasu tvornicu temeljito ispitujemo glede
funkcije i besprijekornog stanja.

Daljnje informacije o nasim proizvodima, priboru, rezervnim
dijelovima i uslugama naci ¢ete na nasoj internetskoj stranici
www.bosch-home.com ili obratite se nasim servisnim centrima.

Kontaktne podatke za sve drzave naci ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Zbrinjavanje otpada na ekoloski nacin E

Zbrinite ambalazu na ekoloski nagin.

Uredaj je oznaCen u skladu s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim i elektronickim uredajima
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i koriStenje otpadnih uredaja
na podrucju cijele Europske Unije.

Stranica

KoriStenje u skladu S NAMJENOM  ....cecveeeeiecieceeeceeeeee e 1

B Programi...eeeseeseseseseee e N
B NamijesStanje i prilagodavanje programa .......ccceeeeerereseierereseenns 3
B Pranje ... .3/4
B POSIE Pranja covcceeeeeceeceececeecteeese ettt 4
B Individualne postavke . .5/6
B VaZne napomene ......... .. 6
B Pregled Programa ....ccceeceeieeiesee et 7
B SiQUIMOSNE NAPOMENE ...ttt 8
B Vrijednosti potrosSnje ... .8
B NJEga e .9
B Napomene na polju pokazatelja .......ccoceveeiveeeecierieiececeseceeene 9
B Qdrzavanje ... ..10
B Sto uraditi @KO ... 2 11

Zastita okolisa / napomene za Stednju energije

- Iskoristite maksimalnu koli¢inu pranja za odgovarajuci program.

- Perite normalno zaprljano rublje bez pretpranja.

- Temperature koje mozete odabrati odnose se na oznake za odrzavanije tekstila.
Temperature koje se dosegnu u perilici rublja mogu odstupati od onih kako bi se
istodobno osigurala optimalna usteda energije i rezultat pranja.

- Dozirajte deterdzent po navodima proizvodaca i u skladu s tvrdo¢om vode.

— Ako namijeravate poslije pranja susiti rublje u susilici, odaberite broj okretaja
centrifugiranja u skladu s uputama proizvodaca susilice.

iskljuCivo za uporabu u kuéanstvu,
za pranje u luzini tkanina koje se moze prati u strojevima te vune
koja se moze ru¢no prati,
za rad s hladnom pitkom vodom te uobi¢ajenim sredstvima za
pranje rublja i njegu, koja su prikladna za uporabu u perilicama
rublja.
Uredjaj za pranje rublja mogu koristiti djeca do 8 godina, osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima i
osobe s nedostatkom iskustva, samo pod nadzorom ili ako su
upucene od strane odgovorne osobe
Obratiti pozornost na sigurnosne upute na Stranici 8!
Ne ostavijati pokraj stroja djecu bez nadzora!
Djeca se ne smiju igrati sa uredjajem!
Djeca ne smiju obavljati poslove ¢is¢enja i odrzavanje bez
nadzoral
— Kucne ljubimce drzati na sigurnoj udaljenosti od perilice
rublja.
— e omogucavajte pristup perilici.

Il Ukljucite perilicu rublja tek nakon $to ste progitali ove upute i po-
I__l sebne upute o postavljanju stroja!
Programi

Detaljni pregled programa — stranica 7.

Temperatura i broj okretaja centrifugiranja mogu se podesavati
individualno, ovisno o odabranom programu i napredovanju
programa.

42 Cottons (pamuk) Otporne tkanine
I, + Prewash Otporne tkanine, pretpranje
(pretpranje)

4> Easy-Care (rublje za Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje
koje je potrebno samo

uputama o postavijanju stroja. . A

ii Instalacija stru¢no u skladu s posebnim

Kontrolirajte stroj

— Nikad ne ukljudite stroj koji je oStecen!
— Obavijestite Vasu sluzbu za tehni¢ku
podrsku!

Utaknite strujni utikaé
Samo sa suhim rukama!
A Drzite samo za utikac!

Otvorite slavinu za vodu

Umetak za tekudi deterdzent (ovisno o modelu) — stranica 6

Komora Il: DeterdZent za glavno pranje, omekSivac¢ vode,
izbjeljivac, sol protiv mrlja

Komora $&: Omeksivac, Stirka
Komora I: Deterdzent za pretpranje

v y Y

Dodatne funkcije

Polje pokazatelja / Bira¢ program
Opcijske tipke

kratko pranije)

\U, + Prewash Tkanine za koje je potrebno samo kratko pranje,
(pretpranje) pretpranje

@R Mix Razliite vrste rublja

(brzo/mijesano)

It Delicate/Silk (fino/ Osjetljive tkanine koje se mogu prati
svila)

w7 Wool (vuna) Vuna koja se moze prati rucno i u stroju

Rinse/Spin & ruéno pranog rublja

(ispiranje/ aktivirana je tipka @ (Voda Plus) ; kada se treba
centrifugiranje) samo centrifugirati, deaktivirajte tipku

T Empty vode za ispiranje kod = (bez zavrSnog
(ispumpavanje) centrifugiranja)

€% SuperQuick (ekstra Kratki program

kratko) 15’

4 Dark Wash (rubljeza Tamne tkanine
koje je potrebno samo
kratko pranije Plus)

/ = AlergyPlus [ of

\D k\/;\ Sports, Fitness T '
= Speed | Eco ® M il

Perfect | Perfect< Shirt/Blouses )

é @ Dark Wash 4 N

/ o~ SuperQuick18T8 N

\:) W epty  ®

|
= Rinse/!

[ Shirt/Blouses koSulje koje se ne moraju glacati
(bluze/kosulje)
40> Down (perje) tkanine punjene perjem koje se mogu prati

—> stranica 6

T Sports, Fitness
(Sportska roba) omeksivacem

Tkanine od mikrovlakna, rublje se ne smije prati s

AllergyPlus Otporne tkanine

(osjetljivo) n

%-90°C § (tempera- Izbor temperature (%
tura)
1-24h O (gotovo u) Kraj programa nakon ..

w7 - 1400* @ (o/min) Odabir broja okretaja c
(bez zavrSnog centrifug
ispiranje, polje pokazat
Prikazi za tijek progran

Pranje, ispiranje, centrif

e Osigurac za
® Otvaranje vrata H—F

Indikator statusa
fsle) @ ~
=7 o




li¢inom rublja, stupnjem prljavstine, tvrdo¢om vode (koju ¢ete saznati kod

ﬂ Razrijedite guste omeksivace i sredstva za odrZzavanje

- Prije prvog pranja Vadenje rublja
Perite jedanput bez rublja — stranica 9.

Otvorite vrata stroja i izvadite rublje.

Ako je aktivno = (bez zavrSnog centrifugiranja): Namijestite bira¢ programa
na & Empty (ispumpavanie) ili odaberite broj okretaja centrifugiranja.
Odaberite Start/Reload D ([ (start/dodavanie).

- Uklonite strana tijela
ukoliko postoje - opasnost od hrde.

- Ostavite vrata stroja i pretinac za deterdzent otvorenim, tako
da se moze osusiti preostala voda.

Razvrstavanje rublja i stavljanje u perilicu

PridrZzavajte se napomena proizvodaca o njezi rublja!

U skladu s podacima na etiketama za njegu.

Razvrstite rublje po vrsti, boji, prljavstini i temperaturi.

Nemoijte prepuniti perilicu iznad dopustene koli¢ine — stranica 7. Pretinac za deterdzent

__ PridrZavajte se vaznih napomena! —> stranica 6 s komorama I, I, &
Stavite i velike i male komade rublja u perilicu.

Zatvorite vrata perilice. Bubanj Zatvorite slavinu za vodu

Nemojte zaglaviti dijelove rublja izmedu vrata perilice i gumene brtve.

Polje za posluzivanje Nije potrebno kod modela Aqua-Stop — napomene u uputama o
postavijanju stroja.

Iskljuéivanje

Namiestite bira¢ programa na Off (iskljuceno).

Punjenje deterdzenta i sredstva za njegu

Dozirajte u skladu sa:

Vrata perilice

VaSeg vodoopskrbnog poduzeca) i navodima proizvodaca.

Kod modela bez umetka za tekuci deterdzent:

Napunite tekudi deterdZzent u odgovarajuéu posudu za doziranje i
stavite je u bubanj.

oblika vodom.
To sprjecava zacepljenje.

Kraj programa kada ...

H ~ H H H H **
Nam]estanj el pnlagOda vanje programa .. je iskljucena tipka Start/Reload D[ (start/dodavanie) i na polju

pokazatelja prikazuje se - & -.
Napomena: Ako je iskljuceno osvjetljenje polja pokazatelja, pritisnite bilo

o o oo | **Ako na polju pokazatelja svijetli

Start/Reload D({ simbol c=, aktivan je osigurac za zadtitu Jolel | Osvjet 0 ,
(start/ djece — Deaktiviranje, stranica 5. koju tipku —> Nacin rada za Stednju energije, stranica 5.

dodavanije)

Dodatne funkcije i opcijske tipke .
—> Individualne postavke, stranica 5. Prekid programa

Kod programa s visokom temperaturom:

- Hladenje rublja: Odaberite w Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje).
- Qdaberite Start/Reload ([ (start/dodavanje).

Kod programa s niskom temperaturom:

- Odaberite program e Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje) -

8 O cottons  Start
J;  +Prowgsh eloxd

e Dl Odaberite Start/Reload D

'ﬁj‘" Eas
\L,  +Prewash O - (start/dodavanje) deaktivirajte tipku & (Voda Plus) - i odaberite &’ Empty
Rl Mix (ispumpavanje). .
e Delicate/Silk Servisni poklopac - Odaberite Start/Reload D00 (start/dodavanje).
8 2 wool Sve tipke su osjetljive, dovoljan je
e blagi dodir! Kod duzeg drzanja tipke -
pin @ 8ke @ (gotovo u) automatski preg|ed Prom!ena programa kada T
opcija za podeSavanije. ; o :
.. ste greSkom odabrali krivi program:
~ hlad - |zaberite novi program.
= hladno) - Pritisnitetipku Start/Reload O [ (start/dodavanje). Novi program pocinje
Bira¢ programa za ispocetka.
. n ukljugivanje i iskljugivan;
entrifugiranja (* ovisno o modelu) ili = stroja i za izbor programa. . .
;iranja,grubljje (gstaje u zadnjoj vod)i za Maguce je okretanje u oba Doda vanje r Ublja kada ... — stranica 5
elia - - - smjera.
J. ) .. je odabrano Start/Reload D[l (start/dodavanie) i zatim na polju
a: pokazatelja svijetle oba simbola £ 5 + ®. Kod 1753 ne mogu se otvoriti
ugiranje, trajanje odnosno kraj programa vrata perilice.

zastitu djece — stranica 5
erilice, dodavanje rublja — stranica 4, 5

Pritisnite tipku Start/Reload D [[ (start/dodavanje).




Individualne postavke
Opcijske tipke

Prije pocetka programa i za vrijeme rada programa, mozete promijeniti broj okretaja centrifugiranja i temperaturu.
Ucinak ovisi 0 napredovanju programa.

§ (temperatura °C)

Mozete promijeniti prikazanu temperaturu pranja. Podesiva maksimalna temperatura pranja ovisi o programu koji je
trenutacno namjesten.

® (gotovo u)

Kod izbora programa prikazuje se odgovarajuce trajanje programa. MoZete odgoditi start programa prije nego Sto
program pocne s radom. Vrijeme u kojem je program gotov moZe se podeSavati u koracima po sat vremena do najvise
24h. Pritisnite tipku O (gotovo u) nekoliko puta, sve dok se ne pokaze Zeljeni broj sati (h=sat). Odaberite
Start/Reload D[ (start/dodavanje).

@ (broj okretaja centrifugiranja izrazen u o/min/— (bez zavrsnog centrif.))
Mozete promijeniti prikazani broj okretaja centrifugiranja. Podesivi maksimalni broj okretaja centrifugiranja ovisi o
modelu perilice i 0 programu koji je trenutacno namjesten.

Dodatne funkcije — Pregled programa, stranica 7

SpeedPerfect XD Za pranje u kraéem vremenu uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom.
Maksimalna koli¢ina punjenja — pregled programa, stranica 7.

Za Stednju energije uz ucinak pranja koji je usporediv sa standardnim programom.

EcoPerfect ©
«

A (rublje koje se  Posebni tijek centrifugiranja s naknadnim protresanjem. Pazljivo zavrsno centrifugiranje - malo
lako glaca) poviSena preostala viaga u rublju.
& (VodaPlus)  Povidena razina vode i produljeno vrijeme pranja. Za podrucja s vrlo mekom vodom ili za daljnje
poboljSanje rezultata ispiranja.
Osigurac za zastitu djece
= Osiguranije perilice protiv nehotimiéne promjene namjestenih funkcija.
na prikaznom ON/OFF (ukljucenofiskljuéeno): Nakon starta/kraja programa pritisnite i drzite oko 5 sekunda
polju Start/Reload D ([ (Start/dodavanje).
Napomena: Osigurac za zastitu djece moZe ostati aktivan sve do slijedeceg starta programa, ¢ak i kod
iskljucenog stroja!
Zatim prije starta programa deaktivirajte osigurac za zastitu djece, te ga po potrebi ponovno aktivirajte
nakon starta programa.
Napomena:
— Svijetli simbol e=: Osigurac za zastitu djece aktivan.
— Treperi simbol c=: Osigurac za zaStitu djece aktivan, a premjeSten je bira¢ programa. Kako biizbje-
gli prekid programa, vratite bira¢ programa na polazni program, zatim ponovo svijetli simbol c=.
Dodavanje rublja
HES +®na  Pritisnite tipku Start/Reload D ([ (start/dodavanie), ako Zelite dodati rublje nakon starta
prikaznom polju  programa. Stroj provjerava je li moguce dodavanje rublja.
Svi'etle YES + ®: Moguce je dodavanje dublja.
10 treperi: Pocekajte da zasvijetle YE'5 + @.
Napomena: Otvorite vrata perilice tek kada svijetle oba simbola HE S + ®.
10 Nije moguce dodavanje dublja.
Napomena: Kod visokog vodostaja i/ili temperature ili za vrijeme centrifugiranja vrata stroja ostaju
zablokirana iz sigurnosnih razloga.
Za nastavak programa pritisnite tipku Start/Reload (start/dodavanje).

Nacin rada za stednju energije

Osvjetlienje prikaznog polja zagasi se nakon nekoliko minuta, a treperi 0znaka Start/Reload O[] (start/dodavanie).
Da bi se upalilo osvjetljenje, pritisnite bilo koju tipku.

Start/Reload D|| (start/dodavanje)
Za start programa ili za dodavanje rublja i za aktiviranje/deaktiviranje osiguraca za zastitu djece. ﬁ

Individualne postavke

ah)

1. Aktiviranje nacina
rada za podeSavanje
Namjestitina ® 1 korak, polje
pokazatelja

jacine signalnog
svijetli

T l
| l
| l

zvuka

|
|
|

Pritisnuti i drzati + 1 korak, pustiti

Signali tipaka
2. PodeSavanje jacine
zvuka za ... @

Signali napomena

2 5

GBS AN direktno J — -~
o potrebi odaberite  Namiestite jacinu 1 korak Namijestite jaginu Namijestitina ®
viSe puta zvuka* zvuka®

Vazne napomene

Cuvanje rublja i stroja

- Pridoziranju svih deterdZenata, sredstava za pranje i pomocnih sredstava obvezatno se pridrzavajte uputa proizvodaca.
- Ispraznite dzepove.

- Pripazite da nema metalnih dijelova (uredske spajalice itd.).

- Osjetljivo rublje perite u mre2|/vreC|C| (Carape, zastore, grudnjake s metalnim umecima).

- Zatvonte patentne zatvarace, zakopCajte navlake.

- ISCetkajte pijesak iz dZzepova i rukava.

- Uklonite kukice sa zastora ili ih umotajte u mrezu/vrecicu.

E Razliéito zaprljano rublje

L~/ Perite novo rublje odvojeno.
blago L |l Nemojte pretprati. Po potrebi odaberite dodatnu funkciju SpeedPerfect <.
| | Akoje potrebno, obradite mrlje posebnim sredstvom.
jako |~ =]  Napunite manje rublja. Izaberite program s pretpranjem.
Natapanje Stavite rublje samo iste boje u perilicu.

Napumte sredstvo za natapanje / deterdzent po navodima proizvodaca u komoru II. Namjestite biraC programa na

2 Cottons pamuk) 30 °C i odaberite Start/Reload D[ (start/dodavanje). Nakon otpnhke 10 minuta pritisnite Start/
Reload D start/dodavanle) da bi zaustavili program. Kad je isteklo zeIJeno vrijeme natapanja, ponovno pritisnite
Start/Reload D[ (start/dodavanie), ako Zelite nastaviti program ili promijenite program.

Stlrkanje Bolje je, ako rublje nije oprano s omekSivacem.

i
\_I Stirkanije je moguce u svim programima pranja tekucom stirkom. Dodajte stirku po navodima proizvodaca u komoru za
omeksivac € (odistite je prvo po potrebi).

Bojanje / odstranjivanje boje
Bojite samo u mjeri prilicnoj za domacinstvo. Sol moZe nagristi plemeniti Celik! Pridrzavajte se uvjeta proizvodaca boje!

Nemojte odstranijivati boju s rublja u perilici!

Down (perje) Rublje ne smije biti oprano s omeksivacem
Perite samo odjecu punjenu paperjem, ne jastuke ili perine. Velike dijelove perite pojedinacno. Stedljivo upotrijebite

deterdZent. Zatim osuSite odjecu u susilici, da bi sprijecili zgrusanje paperja.
ovisno 0 modelu

Umetak za tekuci deterdzent [
Namijestite polozaj umetka za doziranje tekuceg deterdzenta:
- Sasvim izvucite pretinac za deterdzent -— stranica 9.
- Pomaknite umetak prema naprijed i pustite da nasjedne.
Ne Koristite umetak (pomaknite ga prema gore): kod deterdzenta u obliku gela
i kod deterdZenta u prahu, kod programa s + Prewash \ I (pretpranje)

i opcije vremena kraja.

@
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g - Opasnost od strujnog udara! /zvucite strujni utikac.

- Opasnost od eksplozije! Ne koristite otapala.

l Nemojte staviti rublje u stroj! Otvorite slavinu za vodu. Stavite u komoru II:
- oko 2 litre vode ,

- deterdzent ( dozwanje po navodima proizvodaca za laganu prIJavstmu i odgovarajucu tvrdocu vode)

Namjestite bira¢ programa na 4» Easy-Care (rublje za koje je potrebno samo kratko pranje) 60 °C i odaberite

Start/Reload [>[][F (start/dodavanie). Na kraju programa namijestite bira¢ programa na Off (isklju¢eno).

ﬂ Kuciste stroja, polje za posluzivanje

- Odmah odstranite ostatke deterdzenta.
- QObriSite mekanom, vlaznom krpom.
- Zabranjeno je ¢iScenje mlazom vode.

Ciscenje pretinca za deterdzZent ...
é ... ukoliko postoje ostaci deterdZenta ili omeksivaca.
lzvucite, pritisnite umetak prema dolje, sasvim izvucite pretinac.
Vadenje umetka: pritisnite umetak prstom odozdo prema gore.
Za modele s umetkom za tekuci deterdZent: Pomaknite umetak prema gore
i izvadite ga u smjeru prema straznjoj strani
Qcistite zdjelicu za ispiranje deterdZenta i umetke vodom i ¢etkom, te osusite sve predmete.

Naslonite umetak i pritisnite ga tako da zasjedne (nataknite cilindar na zatik vodilice).
Utisnite pretinac za deterdzent.

1.
2.
3.
4.
5.
6.

Ostavite pretinac za deterdZent otvorenim, tako da se moze osusiti preostala voda.

Bubanj
Ostavite vrata perilice otvorenim, tako da se osusi buban;.

Mrlje od hrde - koristite sredstvo za CiScenje bez klora, nemojte koristiti CeliCnu vunu.

Odstranjivanje kamenca Bez rublja u stroju!
Nije patrebno kod ispravnog doziranja deterdzenta. Odstranjivanje kamenca po navodima proizvodaca sredstva.

Prikladna sredstva za odstranjivanje kamenca moZete dobiti na nasoj internetskoj stranici ili kod sluzbe za tehnicku
podrSku — upute o postavijanju stroja.

Deblokiranje u slucaju nuzde, npr. kod nestanka struje

Program se nastavlja, kada se struja vrati. Ako ipak Zelite izvaditi rublje, moZete otvoriti vrata stroja na ovdje opisani nacin:
Opasnost od oparina!
Sapunica i rublie mogu biti vruci. Po potrebi prvo pustite da se ohladi.
Ne stavijajte ruku u bubanj, dok se jos okrece.
Nemoajte otvoriti vrata stroja, ako vidite vodu na staklu.
1. Namijestite bira¢ programa na Off (iskljuéeno) i izvucite strujni utikac.
2. |Ispustanje sapunice — stranica 10.
3. Potegnite kvacicu za deblokiranje u nuzdi alatom prema dolje.
Potom se mogu otvoriti vrata stroja.

Napomene na polju pokazatelja ovisno o modelu

@ treperi  Dobro zatvorite vrata stroja; moguce je da je uklijesteno rublje.

EEN Potpuno otvorite slavinu za vodu (hladna voda); prelomljeno ili savijeno je crijevo za dovod vode;
£: 29  oistite sito —> stranica 10, prenizak tiak vode.

E: 18 - Zacepliena je pumpa za sapunicu; oCistite pumpu za sapunicu —> stranica 10.
- Zacepljeno je odvodno crijevo ili ispusna cijev; ocistite odvodno crijevo na sifonu — stranica 10.
- Nastajanje velike pjene — stranica 11, indikator statusa & treperi.

£a &3 Voda u koritu postolja, stroj pusta vodu. Pozovite sluzbu za tehnicku podrakul

A: 0 Potpuno otvorite slavinu za vodu (topla voda).

Prelomljeno ili savijeno je crijevo za dovod vode.

Prenizak je tlak vode. Ocistite sito — stranica 10.

Crijevo za dovod tople vode nije prikljuceno, uredaj radi samo s hladnom vodom. Ignorirajte ovu napomenu,
samo kod prvog ciklusa pranja!

c= Aktiviran je osigurac za zastitu djece: deaktiviranje — stranica 5. ﬂ

Odrzavanje

o=

Opasnost od oparina!
Dopustite da se ohladi sapunica.
Zatvorite slavinu za vodu.

Pumpa za sapunicu
Programni izbornik postaviti na Off (Isklj.), izvuc¢i mrezni utikac.
Otvoriti usluznu zaklopku.

lzvaditi gumeno crijevo za praznjenje iz drzada.

Skinuti brtvenu kapicu, pustiti da otpadna voda iste€e. Pustiti da otpadna
voda istece.
Postavite brtvenu kapicu i crijevo za crpljenje stavite u drzag.

Poklopac pumpe oprezno odvijéati (Pozor! Ostaci vode).
Unutrasnjost, navoj poklopca crpke i kuciste crpke odcistiti (krilni
vodomijer crpke za otpadnu vodu treba se moci slobodno okretati).

Poklopac pumpe ponovno umetnuti i zavijCati. Rucka mora stajati
vertikalno.
Zatvoriti usluznu zaklopku.

Kako bi sprijecili neiskoristeno isticanje deterdZenta u odljev kod slijedeceg pranja:
Ulijte 2 litre vode u komoru Il i pokrenite program % Empty (ispumpavanie).

Odvodno crijevo na sifonu
Namjestite bira¢ programa na Off (isklju¢eno) i izvucite strujni utikac.
Olabavite obujmicu na crijevu, oprezno odvucite odvodno crijevo (ostatak vode).

Ocistite odvodno crijevo i nastavak sifona.
Nataknite odvodno crijevo na svoje mjesto i ucvrstite priklju¢ak obujmicom na crijevu.

Sito u dovodu vode

j Opasnost od strujnog udara!

Nemojte uroniti sigurnosnu napravu Aqua-Stop u vodu (posjeduje elektricni ventil).
Smanjivanje tlaka vode u dovodnom crijevu:

Zatvorite slavinu za vodu.
Odaberite bilo koji program - osim = Rinse/Spin @ // & Empty (ispiranje/
centrifugiranje//ispumpavanie).

Odaberite program Start/Reload ([ (start/dodavanie). Pustite program da radi oko
40 sekunda.

Namjestite birac programa na Off (isklju€eno). Izvucite strujni utikac.
CiScenije sita:

Skinite crijevo sa slavine za vodu.

Ocistite sito uz pomac Cetkice.

i/ili kod modela Standard i Aqua-Secure;
Skinite crijevo na straznjoj strani stroja,
izvadite sito uz pomoc klijesta i ocistite ga.
Prikljucite crijevo i provjerite nepropusnost.




Sto uraditi ako ...?

Voda curi iz stroja

Ispravno priCvrstite/zamijenite odvodno crijevo.
Cvrsto zategnite vijcani spoj crijeva za dovod vode.

Nema dovoda vode.
Nije ispran deterdzent iz komore.

Niste odabrali Start/Reload [>[{(start/dodavanje)?

Slavina za vodu nije otvorena?

Moguce je da je sito zaceplieno? GiScenje sita —> stranica 10.
Dovodno je crijevo savijeno ili priklijeSteno.

Ne mogu se otvoriti vrata stroja.

Aktivna je sigurnosna funkcija. Prekid programa? — stranica 4.

Odabrali ste = (bez zavr$nog centrifugiranja)? — stranica 3, 4.

Otvaranje je moguce samo uz pomoc kvacice za deblokiranje u nuzdi? — stranica
Poslije postavljanja perilice rublja blokirana su vrata: Ukljucite perilicu i pocekajte 5
sekunda.

9.

Program ne poCinje.

Odabrali ste Start/Reload (> ([ (start/dodavanie) ili vrijeme (O (gotovo u)?
Zatvorena su vrata stroja?
Aktivan je osigurac za zastitu djece? Deaktiviranje — stranica 5.

Ne izbacuje se sapunica.

Odabrali ste = (bez zavr$nog centrifugiranja)? — stranica 3, 4.
Ocistite pumpu za sapunicu — stranica 10.
QOcistite ispusnu cijev i/ili odvodno crijevo.

Ne vidi se voda u bubniju.

Nije pogreska - voda je ispod podrucja koje je vidljivo.

Ucinak centrifugiranja nije
zadovoljavajuci.
Rublje je mokro/previazno.

Nije pogreska- Sustav za kontrolu ravnoteze je prekinuo centrifugiranje, neravnomjerna

raspodijela rublja.

Raspodijelite male i velike komade rublja u bubnju.

Odabrali ste 2 (rublje koje se lako glaa)? — stranica 5.
Odabrali ste preniski broj okretaja? — stranica 5.

Mijenja se trajanje programa za
vrijeme postupka pranja.

Nije pogreska - optimira se tijek programa za trenutacni postupak pranja. To moze
prouzrokovati promjene u trajanju programa na polju pokazatelja.

Ponovljeno centrifugiranje.

Nije pogreska - sustav za kontrolu ravnoteZe izjiednacuje neuravnotezenost .

Ostatak vode u komori sredstva za
njegu.

Nije pogreska - ne umanjuje se djelovanje sredstva za njegu.
Po potrebi oCistite umetak — stranica 9.

Neugodni miris u perilici.

Izvrite program 42 Cottons (pamuk) 90 °C bez rublja. Za to primijenite univerzani
deterdzent.

Treperi indikator statusa &3.
Moguce je da iz pretinca za
deterdzent istjece deterdzent.

Koristili ste previSe deterdzenta? PomijeSajte 1 jusnu zlicu omekSivaca s V2 litre vode i

ulijte u komoru Il (ne kod tkanine za vanjsku odjecu ili tkanine s perjem).
Kod slijedeceg pranja smanijite doziranje deterdzenta.

Velika buka, vibracije i "Setanje"
kod centrifugiranja.

- Jeste li uCvrstili nozice stroja?

Ucvrstite noZice stroja — upute o postavijanju stroja.
Jeste li uklonili transportne osigurace?
Uklonite transportne osigurate — upute o postavijanju stroja.

Zvukovi kod centrifugiranja i
ispumpavanja.

Cigc¢enje pumpe za sapunicu — stranica 10.

Polje pokazatelja/ prikazne Zarulje
ne funkcioniraju za vrijeme rada.

Nacin rada za Stednju energije — Stranica 5.

Prekid struje?

Izbaceni osiguraci? Ukljucite/zamijenite osigurace.

Aktivan je nacin rada za Stednju energije?

Ako se smetnja ponovo javlja, pozovite sluzbu za tehnicku podrsku.

Tijek programa duZi je nego
obicno.

Nije pogreska - sustav za kontrolu ravnoteZe iziednacuje neuravnotezenost
raspodjeljujuci rublje vise puta.

Nije pogreska - aktivan je sustav za kontrolu pjene - ukljucuje se jos jedan postupak
ispiranja.

Ostaci deterdzenta na rublju.

Pojedine vrste deterdZzenata bez fosfata posjeduju sastojke koji se ne otapaju u vodi.
Odaberite program w Rinse/Spin @ (ispiranje/centrifugiranje) ili iSCetkajte rublj
nakon pranja.

€

Ako ne mozete sami ukloniti smetnju (iskljuciti/ukljuciti) ili ako je potreban popravak:
- Namjestite bira¢ programa na Off (iskljuceno) i izvucite strujni utika¢ iz uticnice.
- Zatvorite slavinu za vodu i pozovite sluzbu za tehnicku podrSku — upute o postavijanju stroja.

Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome

Perilica rublja
WAQ28461BY

hr Upute za uporabu
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